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ВПЕРВЫЕ зрителям нашего 
города представилась возмож­
ность познакомиться с азер­
байджанским балетом — на 
сцене Оперной студии Кон­
серватории проходят сейчас 
гастроли Академического те­
атра оперы и балета имени 
М. Ф. Ахундова. Для ленин­
градцев этот приезд интересен 
и радостен вдвойне: и знаком­
ством с самобытным искусст­
вом бакинских хореографов и 
арТистов. и той глубокой внут­
ренней связью с лучшими тра­
диціями ленинградского бале­
та, которую сохранили и ко­
торой гордятся азербайджан­
цы. И действительно, балетный 
коллектив Театра имени Ахун­
дова близок нам уважением к 
классическому наследию, забо­
той о строгости и чистоте 
танцевальной формы, преиму­
щественной ориентацией на 
академический стиль исполни­
тельства. Профессионализм 
труппы, высокий уровень тан­
цевальной культуры, слажен­
ность ансамбля — в этом не­
малая заслуга первой азербай­
джанской балерины, выпускни­
цы Ленинградского хореогра­
фического училища Г. Алмас- 
заде, которая вот уже почти 
четверть века возглавляет ба­
кинскую балетную труппу.

Спектакли наших гостей да­
ют широкое представление о 
путях развития профессиональ­
ного хореографического ис­
кусства в Азербайджане — от 
первого национального балета

НА СЦЕНЕ —  
ГОСТИ ПОИСКИ И ДОСТИЖЕНИЯ

«Девичья башня» до опытов в 
решении современной темати­
ки и национальных сюжетов, 
предпринятых в последнее вре­
мя. И хотя классическое на­
следие в привезенном репер­
туаре представлено лишь спек­
таклем «Дон-Кихот», влияние 
искусства традиционного ‘на 
азербайджанский балетный те­
атр является, на наш взгляд, 
решающим и наиболее убеди­
тельным в художественном от­
ношении.

Кстати говоря, в привычных 
формах традиционного балет­
ного театра развивается дейст­
вие и в спектакле «Девичья 
башня» А. Бадалбейли, новая 
постановочная редакция кото­
рого осуществлена Г. Алмас-за- 
де. Легенда о девушке, ценой 
жизни отстаивающей свое пра­
во на любовь, воплощена сред­
ствами бесхитростной, ио за­
то очень красочной, эффект­
ной и вместе с тем понятной 
и легкодоступной театраль­
ной драматургии — с темпера­
ментно проведенными мимиче­
скими сценами, непременным 
сном героини, переносящим ее 
в фантастический мир, где ре­
альное и сказочное причудли­
во переплетается, с обилием 
экзотики в дивертисментах. 
Трогательна и хрупка герои­
ня Гюльянак ж исполнения

Т. Ширалиевой, мужествен 
п напорист ее жених Полад, 
которого танцует Р. Григорян. 
Правда, предпочтение, оказан­
ное театрачьным приемам раз­
вития действия, приводит все 
же к иллюстративности реше­
ния финала. Однако искрен­
ность и увлеченность исполни­
телей, их темперамент застав­
ляют в Значительной мере за­
быть о некоторой наивности 
сценических коллизий, с инте­
ресом следить за сменой собы­
тий.

В «Дои-Кихоте», где хорео­
графия А. Горского коррект­
но отредактирована Г. Алмас- 
заде, балетная труппа азербай­
джанского театра демонстри­
рует свое чувство стиля и вла­
дение разными формами клас­
сического и характерного тан­
ца. Органично н естественно 
вошли в спектакль артисты 
Тбилисского театра И. Джон* 
дзиэри и В. Джулухадзе, уве­
ренно, а местами и с блеском 
станцевавшие центральные 
партия. Впечатляют эффект­
ностью танцевальных данных 
В. Зейналова (Повелительни­
ца дриад), гибкостью и пла­
стичностью Т. Косова (Улич­
ная танцовщица), сценическим 
темпераментом Р. Зейналов 
(Эспада), живостью и слажен­
ностью А. ПавлиЙ и В. Зейна­

лова (подруги Китри). Арти­
стизм вообще свойствен этой 
труппе — и солистам, и кор­
дебалету; именно он во мно­
гом способствует созданию 
праздничной атмосферы спек­
такля.

В разработке современной 
тематики азербайджанские ба­
летмейстеры широко и охотно 
применяют уже найденное и 
опробованное. Например, в 
одноактном балете «Лейли и 
Меджнуи» К. Караева в поста­
новке Н. Назировой влияние 
«Легенды о любви* А. Мели­
кова и хореографии Ю. Гри­
горовича так сильно, что ме­
стами заглушает ростки собст­
венного художественного ви­
дения авторов. Следует отме­
тить, что азербайджанцы вни­
мательны ко всему новому, что 
появлялось в советском бале- 
те на протяжении последних 
десятилетий, отдавая дань и 
хореографическому прочтению 
симфонической музыки (одно­
актный балет «Калейдоскоп» 
на музыку Ф. Караева, обрабо­
тавшего ряд сонат Д. Скарлат­
ти: постановка Р. Ахундовой 
и М. Мамедова), и стремлению 
к обобщенной трактовке дей­
ствия, собственно танцеваль­
ным приемам его развития 
(одноактный балет «Шур» 
Ф. Амирова в постановке

Г. Алмас-задс). При том, что: 
хореографические композиции 
не лишены изобретательности 
и интереса, отход от театраль­
ных форм драматургии все же 
приводит к упрощенности ре­
шения тем. Это особенно ощу­
тимо в таких одноактных по­
дстановках, как «Каспийская 
баллада» Т. Бакиханова с хо­
реографией Р. Ахундовой и 
«Тени Кобыстана» Ф. Караева, 
балетмейстеры Р. Ахундова и 
М. Мамедов.

Более перспективным и ор­
ганичным для азербайджанско­
го театра представляется нам 
другой путь — освоение про­
фессиональным балетом бо­
гатств народной хореографии, 
поиск синтеза азербайджанско­
го танца с традиционными 
формами танца классического. 
Здесь достижения балетмей­
стеров несомненны и значи­
тельны, являя повое слово в 
советской хореографии. Соче­
тание мягкой пластики рук, 
графической четкости позиро­
вок, нервной остроты неожи­
данной смены ритмов даст по­
разительный эффект, таит в 
себе многообразные вырази­
тельные возможности. Эти воз­
можности талантливо реали­
зованы балетмейстерами
Р. Ахундовой и М. Мамедовым 
в миниатюрах «Яллы» Р. Гад­

жиева и «Мугам» Н. Аливср- 
дибекова.

«Мугам» — это лирическое 
раздумье о судьбе человека, о 
встречах, наполняющих жизнь 
новым смыслом, о расставани­
ях и ожидании новых встреч. 
В выразительном исполнении 
Т. Ширалиевой и В. Плетнева 
пронзительная острота и тон­
кость нюансировок, изыскан­
ность пластики — все подчи­
нено образным задачам, рас­
крытию метафорического смы­
сла этого хореографического 
4>-эта.

Мотивы старинного азербай­
джанского танца «Яллы» ис­
пользованы для создания впе­

чатляющей хореографической 
картины массового празднест­
ва, то затихающего, то вновь 
разрастающегося, поражающе­
го щедростью разнообразных 
пластических красок и мастер­
ством коллективного исполни­
тельства.

Нет сомнения в том, что 
творческое усвоение опыта со­
ветской хореографии и бо­
гатств национального азербай­
джанского танца и в будущем 
приведет балетный коллектив 
Театра имени Ахундова к зна­
чительным художественным 
достижениям.

А. СОКОЛОВ


